MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ P07 - PISTOL SET CZ P07/09 G
RING/G

Mepro Evergreen™ is a super bright LED-based illuminated sight for daytime
and nighttime operations. The Mepro Evergreen™ enables the shooter to hit
stationary or moving targets while increasing dramatically the hit probability.
In the daytime and nighttime operations, the shooter’s target acquisition
capability deepens on a clear view of crystal clear solid dots. The super bright
LED light source inserted into both front and rear metal housing, ensure a
clear sharp illuminated three-dot picture. Based on an illuminated sight
patent, The Mepro Evergreen™ has an exceptional power source that ensures
constant and reliable use of 5 consecutive years of operation. Meprolight also AVAIL ABLE
offers selective pistol models the Mepro Evergreen™ super bright LED front

sight only with U shape rear sight (not illuminated), which have shown a

dramatic increase in users’ hit probability. The Mepro Evergreen™ does not

contain any hazardous material and complies with European standards.

Superior production methods and rigid quality control have made Meprolight

the first choice among law enforcement agencies, defense decision-makers,

and major weapon manufacturers. A full quality program, certified to

ISO-9001:2008 and complying with NATO and US Military Specifications is in

place. All products and processes at Meprolight are performed, controlled, and

monitored to these demanding quality levels. Originally developed for the

Israel Defense Forces, Meprolight sights are now in use by Military, Law

Enforcement, and Civilians on Six Continents. Meprolight's modern design,

production, and test facilities, with the most experienced technical staff in the

industry, are ready to support you. When quality counts, be sure with

Meprolight.

Attributes

¢ Name: PISTOL SET CZ P07/09 G RING/G
e Manufacturer: MEPROLIGHT
e Product no.: EU2010723

e Mfr. No.: 83200012

¢ Color: Black

e Make: CZ

e Model: CZ P07

¢ Delivery weight: 0.05kg

¢ Shipping height: 0.07mm

¢ Shipping width: 0.28mm

¢ Shipping length: 0.26mm

e UPC: 810013521795
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Sicherheitshinweise fur das MEPRO EVERGREEN
PISTOL SET CZ P07

Einfuhrung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ PO7. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen eine verbesserte Zielgenauigkeit und Sicherheit beim SchieBen zu bieten. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die mit der Handhabung von
Schusswaffen vertraut sind.

Halten Sie das Produkt auferhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Verwenden Sie das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck und gemafR den Anweisungen in dieser
Anleitung.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Schaden oder Abnutzungserscheinungen, die die Sicherheit
beeintrachtigen kénnten.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle sofort den zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwenden Sie das MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ PO7 nur in Kombination mit kompatiblen
Pistolenmodellen.

Achten Sie darauf, dass die LEDBeleuchtung nicht abgedeckt oder blockiert ist, um die Sichtbarkeit zu
gewahrleisten.

Verwenden Sie das Produkt nicht in extremen Wetterbedingungen, die die Funktionalitdt beeintrachtigen
kénnten.

Tragen Sie immer geeignete Schutzbrillen, wenn Sie das Produkt verwenden.

Halten Sie alle Sicherheitsvorkehrungen fur den Umgang mit Schusswaffen ein.

Anleitung zur Installation und Nutzung

Installation:

1. Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie das Visier anbringen.

2. Befestigen Sie das MEPRO EVERGREEN PISTOL SET gemal$ den spezifischen Anweisungen fur lhr
Pistolenmodell.

3. Uberprifen Sie die Festigkeit der Befestigung, um sicherzustellen, dass das Visier sicher sitzt.

Nutzung:

1. Aktivieren Sie das LEDVisier vor der Verwendung.

Stellen Sie sicher, dass Sie eine klare Sicht auf das Ziel haben, bevor Sie abdricken.

3. Uben Sie regelmé&Big, um sich mit dem Visier vertraut zu machen und lhre Zielgenauigkeit zu
verbessern.

N

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir Elektronik und Abfallentsorgung.
Stellen Sie sicher, dass alle Batterien und Elektronikkomponenten umweltgerecht entsorgt werden, um
Umweltschaden zu vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit wenden Sie sich bitte an den zustandigen
Ansprechpartner in der EU. Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsanfragen an die richtige Stelle gerichtet
werden.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Schusswaffen von gréSter Bedeutung ist. Halten
Sie sich an diese Anweisungen, um sicherzustellen, dass Sie und andere in lhrer Umgebung geschitzt sind.



Safety Instruction Guide for Mepro Evergreen
Pistol Set CZ P07

Introduction

Thank you for choosing the Mepro Evergreen Pistol Set CZ P0O7. This guide provides essential safety instructions
and guidelines to ensure the safe and effective use of your product. It is important to read and understand this
manual before using the device to ensure your safety and the safety of others.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is used only for its intended purpose.

Always handle the firearm with care and follow all firearm safety rules.

Keep the product away from children and unauthorized users.

Regularly inspect the product for any signs of damage or wear before use.

If you experience any issues, stop using the product immediately and seek professional assistance.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about recalls and safety updates through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure the firearm is unloaded when attaching or detaching the sight.

Do not use the sight in conditions where visibility is severely compromised.

Avoid pointing the firearm at anything you do not intend to shoot.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Use the sight only on compatible firearm models as specified by the manufacturer.
Do not modify the sight or its components in any way.

Store the firearm and sight in a secure location when not in use.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Prepare the Firearm: Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
2. Remove Existing Sight: If applicable, carefully remove any existing sights from the firearm following
the manufacturer's instructions.
3. Attach the Mepro Evergreen Sight:
o Align the sight with the mounting area on the firearm.
o Secure the sight using the appropriate screws or mounting system provided.
o Ensure the sight is firmly attached and does not move when gently tugged.
4. Check Alignment: Verify that the sight is properly aligned with the barrel of the firearm.

Usage

1. Target Acquisition: Use the illuminated sight to acquire targets, ensuring that you have a clear view of
the target area.

2. Adjust Brightness: If applicable, adjust the brightness settings of the LED to suit your visibility needs.

3. Practice: Regularly practice using the sight in various lighting conditions to become familiar with its
operation.

4. Maintenance: Clean the sight as needed to ensure optimal performance. Use a soft, dry cloth to avoid
scratching the lenses.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations and guidelines for electronic waste.
¢ Ensure that the product is completely removed from any firearm before disposal.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Use designated recycling facilities if available.

Contact Information for Further Support

For additional assistance or inquiries regarding the Mepro Evergreen Pistol Set CZ P07, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer service department directly. Ensure that you have your
product details handy for efficient support.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your Mepro Evergreen Pistol Set CZ
PO7. Thank you for your attention to safety, and enjoy your shooting experience responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ P07

Introduccion

Gracias por elegir el MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ PO7. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte un
rendimiento 6ptimo en operaciones diurnas y nocturnas. Sin embargo, es importante que sigas las instrucciones
de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guia te proporcionard informacién esencial sobre el
uso, la instalacién y la eliminacién del producto, asi como los contactos para obtener mas apoyo.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.

¢ Siempre verifica el estado del producto antes de cada uso para detectar posibles dafios.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

Utiliza el producto solo para el propdsito previsto.

¢ Sisientes que el producto no funciona correctamente, deja de usarlo y busca asistencia técnica.
Reporta cualquier accidente o producto defectuoso a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Riesgo de dano ocular: No mires directamente a la fuente de luz LED.

Riesgo de caida: Aseglrate de que el producto esté firmemente montado en tu pistola antes de usarlo.
Uso en condiciones adversas: Evita el uso del producto en condiciones de visibilidad extremadamente
baja o en condiciones climaticas severas que puedan afectar su rendimiento.

Mantenimiento: Limpia el producto regularmente con un pafio suave y seco. No uses productos
guimicos agresivos que puedan dafar la superficie.

Almacenamiento: Guarda el producto en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que la pistola esté descargada antes de comenzar la instalacion.

o Retira cualquier mirilla anterior, si es necesario.

o Coloca el MEPRO EVERGREEN en la montura adecuada de la pistola, asegurandote de que esté
alineado correctamente.

o Aprieta los tornillos de montaje segun las especificaciones del fabricante para asegurar el
producto.

o Verifica que la mirilla esté segura y no se mueva.

o Enciende la mirilla LED presionando el botén correspondiente.

o Alinea la mirilla con tu objetivo utilizando los puntos de referencia iluminados.

o Practica el tiro en un entorno controlado antes de usar el producto en situaciones de alta presion.
o Mantén siempre el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Instrucciones de Eliminacion

¢ EI MEPRO EVERGREEN no contiene materiales peligrosos, pero es recomendable que lo elimines de
manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos electrénicos.



¢ Si es posible, recicla el producto en un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Mas Apoyo

Para obtener mas informacién sobre el producto, su uso seguro y consultas de seguridad, por favor, contacta a
tu distribuidor autorizado o visita el sitio web oficial de MEPROLIGHT.

Recuerda que tu seguridad y la de los demds es lo mas importante. Sigue estas instrucciones para garantizar un
uso seguro y efectivo del MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ PO7.



Guide de Sécurité du Produit pour le Mepro
Evergreen Pistol Set CZ P07/09

Introduction
Le Mepro Evergreen™ est un viseur illuminé concu pour offrir une performance optimale tant de jour que de

nuit. Ce guide de sécurité a pour but de t'informer sur ['utilisation sécurisée de ce produit, conformément aux
réglementations de sécurité des produits de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulieérement I'état du viseur pour détecter tout dommage ou usure.

Ne laisse jamais le produit a la portée des enfants sans surveillance.

Signale tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.

Consulte régulierement la plateforme Safety Gate de I'UE pour des mises a jour sur les rappels de
produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilisation appropriée : Utilise le viseur uniquement pour les applications pour lesquelles il a été
congu.

e Conditions de lumiére : Evite d'utiliser le viseur dans des conditions de lumiére extréme qui pourraient
affecter sa performance.

e Manipulation : Manipule le viseur avec soin pour éviter tout dommage. Ne le laisse pas tomber ou ne le
soumets pas a des chocs violents.

 Nettoyage : Utilise un chiffon doux et sec pour nettoyer le viseur. Evite les produits chimiques agressifs
qui pourraient endommager les lentilles.

» Stockage : Range le viseur dans un endroit sec et sir lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer le viseur.

o Suis les instructions du fabricant pour monter le viseur sur I'arme. Vérifie que toutes les fixations
sont bien serrées.

o Effectue un test de fonctionnement pour t'assurer que le viseur est correctement aligné.

2. Utilisation :

o Active le viseur en suivant les instructions d'allumage fournies.
o Ajuste la luminosité de la LED selon les conditions d'éclairage ambiantes.
o Prends le temps de t'habituer a la vue du viseur avant de tirer sur des cibles.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jette pas le viseur avec les déchets ménagers.

e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des équipements électroniques.

¢ Sile viseur est endommagé ou ne fonctionne plus, contacte un centre de recyclage approprié pour une
mise au rebut sécurisée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, consulte les autorités locales ou les
ressources en ligne fournies par le fabricant. Assuretoi de garder une trace de ton achat pour toute référence
future.

En suivant ces directives, tu contribues a assurer ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du Mepro
Evergreen Pistol Set CZ P07/09. La qualité et la sécurité sont primordiales, fais confiance a Meprolight pour un
produit fiable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MEPRO
EVERGREEN PISTOL SET CZ P07

Introduzione
Grazie per aver scelto il MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ P07. Questo prodotto & progettato per garantire

prestazioni ottimali e sicurezza durante I'uso. Si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Controllare periodicamente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o difettoso.

Sequire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite nel manuale.
Segnalare eventuali incidenti o prodotti pericolosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Utilizzare il mirino illuminato Mepro Evergreen™ solo in condizioni di visibilita adeguata.

¢ Non puntare mai lI'arma verso persone o animali, anche se si presume che I'arma sia scarica.

¢ Assicurarsi che il mirino sia correttamente installato e fissato prima di ogni utilizzo.

¢ Evitare di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la
visibilita.

* Non modificare o alterare il mirino in alcun modo, poiché cid potrebbe compromettere la sicurezza e le
prestazioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Mirino:

o Rimuovere il mirino esistente dalla pistola CZ P07/09.

o Posizionare il Mepro Evergreen™ sul supporto del mirino e assicurarsi che sia allineato
correttamente.

o Fissare il mirino utilizzando le viti fornite, assicurandosi che siano ben serrate.

2. Accensione del Mirino:

o Accendere il mirino premendo il pulsante di accensione situato sul corpo del mirino.
o Regolare l'intensita della luce LED secondo le preferenze personali.

3. Utilizzo del Mirino:

o Prendere una posizione stabile e puntare I'arma verso il bersaglio.
o Utilizzare il mirino per acquisire il bersaglio, assicurandosi di avere una visione chiara.
o Esequire il tiro solo quando si & certi di avere un bersaglio sicuro.

4. Spegnimento del Mirino:

o Spegnere il mirino dopo l'uso per preservare la durata della batteria.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti elettronici.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei normali rifiuti domestici.
e Contattare le autorita locali per informazioni sul corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sul prodotto, si consiglia di contattare il produttore o il rivenditore presso il quale &
stato acquistato il MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ P07. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di
modello e la prova d'acquisto.

Grazie per aver scelto Meprolight. Quando la qualita conta, scegli Meprolight.



Bruksanvisning for MEPRO EVERGREEN PISTOL
SET CZ P07/09 G RING/G

Introduksjon

Takk for at du valgte MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ P07. Dette produktet er designet for a forbedre
skyttersikkerheten og treffsikkerheten under bade dag og nattoperasjoner. Vennligst les denne
bruksanvisningen ngye for a sikre sikker og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at du alltid bruker produktet i samsvar med gjeldende lover og forskrifter.
Oppbevar alltid sikte og andre vapenkomponenter utilgjengelig for barn.

¢ Kontroller produktet regelmessig for skader eller slitasje far bruk.

Unnga a bruke produktet hvis det er skadet eller fungerer unormalt.

Fglg alltid produsentens instruksjoner for vedlikehold og oppbevaring.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr, inkludert gye og herselsvern, nar du bruker vapen.

e Unnga a sikte mot mennesker eller dyr, med mindre du har til hensikt a avfyre.

e Sgrg for at omradet rundt deg er klart for skyting, og vaer oppmerksom pa hva som er bak malet.
lkke pek vapenet mot deg selv eller andre under noen omstendigheter.

Unnga distraksjoner og vaer fokusert nar du bruker produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av sikte:

o Sgrg for at vapenet er i sikkert tilstand (sjekk at det er avsikret og ikke inneholder ammunisjon).
o Fplg produsentens instruksjoner for montering av sikte pa vapenet.
o Kontroller at sikte er sikkert festet og justert riktig far bruk.

2. Bruk av sikte:

o Aktiver sikte ved a fglge instruksjonene for strgmtilkobling.
o Juster sikte for & sikre optimal synlighet under bade dag og nattforhold.
o @v pa 3 bruke sikte med bade stasjonaere og bevegelige mal for & forbedre treffsikkerheten.

3. Vedlikehold:

o Rengjer sikte regelmessig med en myk, tarr klut for a fjerne smuss og stav.
o Unnga bruk av sterke kjemikalier eller slipende materialer som kan skade produktet.
o Kontroller batterinivaet og bytt ut batteriet etter behov for a sikre kontinuerlig drift.

Avfallsinstruksjoner

* Folg lokale forskrifter for avfallshandtering nar du kvitter deg med produktet eller dets komponenter.
¢ Sgrg for at eventuelle batterier blir resirkulert eller avhendet i samsvar med lokale miljgregler.
¢ Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet, produktbruk eller vedlikehold, vennligst kontakt den relevante EUbaserte
kontaktpunktet for sikkerhetsforesparsel.

Konklusjon

Ved & folge disse retningslinjene og instruksjonene, kan du sikre en trygg og effektiv bruk av MEPRO
EVERGREEN PISTOL SET CZ PO7. Takk for at du prioriterer sikkerhet og ansvar nar du bruker dette produktet.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu PISTOL SET CZ P07. Naszym celem jest zapewnienie Panstwu bezpiecznego i
satysfakcjonujacego uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi
bezpieczenstwa, ktére sg zgodne z regulacjami Unii Europejskiej dotyczacymi bezpieczehstwa produktow.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Produkt jest przeznaczony do uzytku przez osoby doroste i powinien by¢ uzywany zgodnie z jego
przeznaczeniem.

* Nalezy zawsze stosowac sie do lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzywania broni palnej.

¢ Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

¢ Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed uzyciem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu
Upewnij sie, ze celownik jest prawidtowo zamontowany na broni przed kazdym uzyciem.

Nigdy nie kieruj broni w strone oséb ani w miejsca, gdzie moga znajdowac sie ludzie.
Zawsze traktuj brof jako natadowang, nawet jesli wiesz, ze jest roztadowana.

i skontaktuj sie z producentem.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz Celownika:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.
o Zainstaluj celownik Mepro Evergreen™ zgodnie z instrukcjg dotagczong do zestawu.
o Sprawdz, czy celownik jest stabilny i dobrze zamontowany.

2. Uzytkowanie Celownika:

o Wtacz celownik, korzystajac z przycisku zasilania.
o Dostosuj jasnos¢ diod LED do warunkdéw oswietleniowych.
o Uzywaj celownika do namierzania celéw, pamietajgc o zasadach bezpieczehstwa.

3. Konserwacja:

o Regularnie sprawdzaj celownik pod katem uszkodzen.
o W razie potrzeby oczys¢ soczewki celownika z kurzu i zabrudzen.

Instrukcje Utylizacji
¢ Produkt i jego opakowanie nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

o Nie wyrzucaj produktu do zwyktych $mieci. Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw
niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem producenta lub autoryzowanym dealerem.

Nie uzywaj produktu w warunkach niewfasciwych do strzelania (np. w poblizu materiatéw tatwopalnych).
W przypadku wystapienia jakichkolwiek nieprawidtowosci w dziataniu produktu, zaprzestah jego uzywania



Pamietaj, ze bezpieczehstwo uzytkowania jest najwazniejsze. Dziekujemy za zaufanie do Meprolight i zyczymy
udanych strzatéw!



Mepro Evergreen Pistol Set Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Mepro Evergreen Pistol Setin kayttdohjeisiin. Tdma opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttdohjeita, jotta voit kdyttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Mepro Evergreen™ on suunniteltu
tarjoamaan erinomaisia tarkkuusominaisuuksia paivalla ja y6lla, mutta on tarkeaa noudattaa ohjeita
turvallisuuden varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain lailliseen ja turvalliseen kayttéon.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Sailyta tuote poissa lasten ulottuvilta.

Kayta vain valmistajan suosittelemia lisdvarusteita ja komponentteja.

Tarkista saanndllisesti, etta tuote toimii oikein ja etta kaikki osat ovat kunnossa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Varmista, etta tahtain on asennettu oikein ennen kayttoa.

o Kayta tuotteita vain sellaisissa ymparistdissa, jotka ovat turvallisia ja joissa ei ole vaaraa muista
henkil6ista tai elaimista.

Al3 katso suoraan LEDvaloldhteeseen, silld se voi aiheuttaa silmavaurioita.

Varmista, etta tahtain on puhdas ja vapaa polysta tai esteistd ennen kayttoa.

Al kayta tuotetta, jos se ei toimi odotetusti.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja varusteet.
o Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti asentaessasi Mepro Evergreen™ tahtainta.
o Tarkista, ettd tahtain on tukevasti kiinnitetty ja oikeassa kulmassa ennen kayttoa.

2. Kaytto:
o Kaynnista Mepro Evergreen™ ja varmista, etta LEDvalo toimii.

o Saada tahtaimen kirkkaus tarvittaessa paivan tai yon olosuhteiden mukaan.
o Harjoittele tahtaysta turvallisessa ymparistéssa ennen varsinaista kayttoa.

Havittamisohjeet
e Havita tuote vastuullisesti ja ymparistoystavallisesti.

¢ Tarkista paikalliset saaddkset ja ohjeet sahko ja elektroniikkaromun (WEEE) havittamisesta.
o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta valmistajaan tai tutustu tuotteen kayttdohjeisiin. Muista, etta
turvallisuus on ensisijainen prioriteetti, ja on tarkeaa noudattaa kaikkia ohjeita ja varotoimia.



Sakerhetsinstruktioner for MEPRO EVERGREEN
PISTOL SET CZ P07

Introduktion

Tack for att du valt MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ P07. Denna produkt ar designad for att ge en saker och
effektiv anvéndning under bade dag och nattoperationer. For att sakerstalla en trygg anvandning av produkten,
vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att undvika olyckor och skador.
Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Rapportera osakra produkter och olyckor till behdériga myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och éronproppar nar du hanterar eller anvander produkten.

Se till att du &r medveten om din omgivning och potentiella risker i omradet dar produkten anvands.
Undvik att rikta produkten mot manniskor eller djur.

Anvand produkten endast i avsedda miljéer och under lampliga férhallanden.

Folj alltid lokala lagar och forordningar nar det galler anvandning av vapen och sikten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av sikte:

o Se till att vapnet ar avstangt och inte laddat innan installation.
o Fast sikte enligt tillverkarens instruktioner.
o Kontrollera att sikte ar ordentligt fastsatt och justerat innan anvandning.

2. Anvandning av sikte:

o Aktivera belysningen genom att félja instruktionerna i produktmanualen.
o Justera sikte for att passa dina behov och se till att det ar korrekt kalibrerat.
o Anvand alltid sikte i enlighet med sakerhetsforeskrifterna.

Avfallsinstruktioner

e Borttagning av produkten ska ske i enlighet med lokala avfallsbestammelser.
e Se till att alla delar av produkten, inklusive batterier, hanteras och atervinns pa ett miljovanligt satt.
¢ Kontakta lokala avfallsmyndigheter fér vagledning om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkarens kundsupport. Se till att ha
produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig nar du kontaktar supporten.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av MEPRO
EVERGREEN PISTOL SET CZ P07. Tack for att du valjer Meprolight.



Navod k bezpecnému pouzivani produktu MEPRO
EVERGREEN PISTOL SET CZ PO7

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili zamérova¢ MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ P07. Tento vyrobek je navrzen tak,
aby poskytoval vysokou Uroven presnosti a spolehlivosti. Abychom zajistili vasi bezpe¢nost a maximalni vyuziti
produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim vyrobku si vzdy prectéte a dodrzujte vSechny pokyny uvedené v tomto dokumentu.

e Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pri pouzivani zamérovace dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy.

¢ Pfi pouzivani zamérovace se vyhnéte jakymkoli situacim, které by mohly vést k nebezpecnym situacim
nebo Urazlm.

Vé Vé

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouzivani

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zamérovac spravné namontovan a funkéni.

Nikdy nezamérujte na osoby nebo zvifata.

¢ Pfi pouzivani zamérovace v noci se ujistéte, Zze mate dostatecné osvétleni, abyste predesli nehodam.
PouZivejte zaméfovac pouze podle jeho uréeni a v souladu s pokyny vyrobce.

V4 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a soucasti.
o Prectéte si pokyny k instalaci, které jsou souédsti baleni.
o Pellivé pripevnéte zamérovac k pistolim CZ P07 nebo CZ P09 podle pokyn(l vyrobce.

2. Pouzivani:

o Zapnéte zamérovac stisknutim pfislusného tlacitka.

o Nastavte jas podle okolnich svételnych podminek.

o Pred strelbou si vzdy ovérte, ze je zamérovac spravné nastaven na cil.
o Po pouziti zamérovac vypnéte, aby se Setfila energie.

Pokyny pro likvidaci
¢ Po skonceni zivotnosti vyrobku jej zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

¢ Nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu; zjistéte, zda existuji specidlni programy pro recyklaci
elektronickych zafizeni.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obracejte na autorizované prodejce nebo vyrobce. V pripadé dotazd ohledné
bezpecnosti vyrobku se nevahejte obratit na pfislusné organy.



Zaver

Dodrzovanim téchto pokynt zajistite bezpe¢né pouzivani zamérovat¢e MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ P07.
Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost svou i ostatnich.
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